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(No. 856). Deklaration des §. 52. des Anhanges zum 
Allgemeinen Landrecht, in Betreff der vom Ei- 
genthuͤmer eines Grundſtuͤcks bezahlten, annoch 
ungeloͤſchten Hypotheken- Forderungen. Vom 
3. April 1824. 3 


Wir Friedrich Wilhelm, von Gottes 
Gnaden, König von Preußen ꝛc. ac. 


Da ſich bei den Gerichten Zweifel darüber erho— 
ben haben, ob die im $. 52. des Anhanges zu dem 
Allgemeinen Landrecht fuͤr den Fall der Vereinigung 
der Hypothekenrechte mit dem Eigenthum des ver— 
pflichteten Grundſtuͤcks in einer Perſon gegebene Vor⸗ 
ſchrift auch dann Anwendung finde, wenn von dem 
Eigenthuͤmer des Grundſtuͤcks die Zahlung der darauf 
eingetragenen Forderung erfolgt iſt; ſo wollen Wir, 
auf den deshalb gemachten Antrag Unſers Juſtizmini⸗ 
ſters, und nach vernommenem Gutachten Unſexes 
Staatsrathes, jene Vorſchrift dahin deklariren 


daß der Eigenthuͤmer eines Grundftucts, wel 

cher eine auf daſſelbe hypothekariſch verſicherte 

Geldſumme auszahlt, und die Forderung in dem 

Hypothekenbuche nicht hat loͤſchen laſſen „ Ralle 

Rechte eines Ceſſionars dieſer Hypothek genießen 
Jahrgang 1824. 


(Nro, 856.) Deklaracya $. 52. Dodatku do Powsze- 
chnego Prawa Kraiowego we wzgledzie za- 
placonego przez wlascicielä nieruchomo- 
sci, a niewymazanego ieszeze dlugu hipo- 
tecznego, Zdnia 3, Kwietnia 1824, 


My FRYDERYK WILHELM, 
z Bozey Laski Krol Pruski etc. etc. 


Poniewaz zaszly w Sadach watpliwoéci: czyli 
zawarty W g. 52. Dodatku do Powszechnego 
Prawa Kraiowego przepis na przypadek ztacze- 
nia praw hipotecznych z wiasnoscig obcigzo- 
nego gruntu w iednéy osobie, i wtenczas znay- 
duie _przystösowanie, gdy wäasciciel gruntu 
(nieruchomosci) diug na nim zapisany zapta- 
cit; zaczem na przedstawienie Naszego Mini 
stra Sprawiedliwosci, po zasiggnieniu zdania 
Nas: Ey Rady Stanu, pomieniony przepis w ten 
sposob deklaruiemy: 


iz wlasciciel gruntu, ktory wyptaciwszy hi- 
potekowang na nim summe, nie wyiednat 
wymazania i¢y w ksigdze hipotecanéy, u- 
Zywa¢-ma wszelkich praw cessynaryusza 
'teyZe hipoteki, bez röZniey, czyli mu przy 
[17] 2 


foll, ohne Unterſchied, ob ihm bei der Auszah⸗ 
lung eine foͤrmliche Ceſſion oder nur eine Quite 
tung ertheilt worden iſt, indem fuͤr dieſen Fall 
die bloße Quittung ſo ausgelegt werden ſoll, als 
ob darin eine ausdruͤckliche Ceſſion enthalten wäre. 


Urkundlich unter Unſerer Allerhoͤchſteigenhaͤn— 


digen Unterſchrift und beigedrucktem Königlichen Ins 


fiegel. 
Gegeben Berlin, den 3. April 1824. 
(L. S.) Friedrich Wilhelm. 


von Bilow. 


Beglaubigt: 
x Frieſe. 


- (No, 857.) Allerhoͤchſte Kabinetsorder vom 5. April 1824, 
wegen der auf ſaͤmmtliche Untergerichte in den 
ehemals ſaͤchſiſchen Landestheilen ausgedehnten 
Befugniß, fertig gewordene Hypotheken-Tabel⸗ 
9 mit präkluſiviſcher Friſt bekannt machen zu 
urfen, oF 


Auf Ihren Bericht vom 30. Maͤrz d. J. genehmige 
Ich hierdurch, mit Bezug auf die Kabinetsorders vom 
23. März, 14. Juni und 3. Oktober vorigen Jahres, 
daß auch ſaͤmmtlichen Untergerichten in den ehemals 
ſaͤchſiſchen Landestheilen, in ſofern fie die Anfertigung 
aller Hypotheken⸗Tabellen bis zum 1. Juni dieſes Jah- 
res nicht ſollten bewirken koͤnnen, geſtattet ſeyn foll, 
von Zeit zu Zeit durch oͤffentliche Bekanntmachung, 
den Intereſſenten diejenigen Grundſtuͤcke namhaft zu 
machen, von welchen die Hypotheken⸗Tabellen fertig 
geworden, und fie aufzufordern, wahrend eines jedes, 
mal auf zwei Monate zu beſtimmenden Zeitraums dies 
ſelben einzuſehen, unter der Warnung, daß nach Abs 
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wypfacie wystawiong byla formalna cessy& 
lub tylko kwit, albowiem na ten przypa 
dek sam kwit tak ma byé uwaZanym, iako* 
by wyraZng obeymowat w sobie cessyg. ~ 


Na dowöd zatwierdziligmy to Naszym wta- 
snorgcznym podpisem i wycisnieniem Kröle- 
wskiey pieczgci. 


Dan w Berlinie dnia 3, Kwietnia 1824. 


(L. 8.0 FRYDERYK WILHELM. 
v. Bülow. 


Za zgodnoégé: 
Friese, 


(Nro. 857.) NaywyZszy rozkaz gabinetowy z dnia 3. 
Kwietnia 1824. stanowigcy rozciagnienien® 
wszystkie nizsze Sady w niegdy Saskich krar 
inach prawa ogtaszania wygotawanych ta 
bel hipotecznych z terminem prekluzyi- 
nym, — ß ( 25 4 4 


Na raport WPana z d. 30. Marca r. b., odwo- 
tuige sig do rozkazöw gabinetowych z dnia 23, 
Marca, 14, Czerwca i3. Pazdziernika r, z. mieé 
chee, aZeby takZe wszystkie nizsze Sady w kra 
inach niegdy Saskich, iezeliby nie mogly wy- 
koficzyé wszystkich tabell hipotecznych do d. 1. 
Czerwca r. b., od ¢zasu do czasu przez publiczne 
ogtoszenie wymienialy interessentom te grunta, 
ktörych tabelle hipoteczne zostaly wykonczo- 
ne, wzywaigc ich, azeby w przeciggu maigce 
go sie zawsze na dwa miesigce Oznaczaé czasu 
oneZ przezierali, 2 ta przestrog3, iz po uply- 
nieniu tego termina Zadne zarzuty czynione 


— 


lauf dieſes Termins keine Erinnerungen mehr ange⸗ 
bracht werden koͤnnen wie dies durch obige Kabinets⸗ 
orders] bereits den Ober⸗Landesgerichten in Naum⸗ 
burg und Glogau für die unmittelbar zu ihrem Ges 
— gehörenden Grundſtuͤcke geftattet worden 

Sie haben hiernach das Erforderliche zu verfuͤgen. 
„ Berlin, den 5. April 1824. | grave 


Friedrich Wilhelm. 


An 
den Staats- und Juſtizminiſter 
von Kircheiſen. 


ug = 


byé nie mögg, jak to przez powyZsze rozkazy 
gabinetowe:iuz Wyzszym Sadom Ziemianskim 
w Naumburgw i Glogowie co do nalezgcych 
bezsrednio do ich obwodu s3dowego nieru- 
chomosci dozwoloném zostato. 

i Wfdasz: WPan' stösowne w téy mierze 
rozporzadzenia. 

217179 { 


i Berlin dnia 5. Kwiewia 1824. 
(podp) FRYDERYK WILHELM. 


Do 
Ministra Stanu i Sprawiedliwosci 
Ur. Kircheisen. 


her 2 3 


(No, 858.) Geſetz wegen Beſtrafung der Schiffer und 
Fuhrleute, die ſich einer Veruntreuung der ihnen 
zum Transport anvertraueten Güter ſchuldig 

machen,. Vom 14, April 1824, ; 


Wir Friedrich Wilhelm, von Gottes 
Gnaden, König von Preußen re. ꝛc. 


Da hin und wieder Zweifel darüber vorgekom⸗ 
men find, ob Schiffer, das iſt, Führer von Sees 
und Flußfahrzeugen, wie auch Fuhrleute, welche von 
enen ihnen zum Transport anvertraueten Waaren 
etwas entwenden, mit der Strafe des Diebſtahls, 
oder nur des Betruges wegen Veruntreuung eines in 
ihrem Gewahrſam befindlichen fremden Eigenthums, 
zu belegen find, dieſes Verbrechen aber wegen feiner 
f Vielfaͤltigkeit, ſchaͤdlichen Folgen, und Schwierigkeit 
demſelben vorzubeugen, eine geſchaͤrfte Strafe vers 
dient; fo verordnen Wir für die Provinzen und Lan— 
destheile Unſerer Monarchie, in welchen das Allge— 


(Nro. 858.) Prawo wzgledem karania szyprow i fır» 
manow, dopuszczaiacych sie przeniewiers 
stwa na powierzonych im do przewozy tos 
warach. Z dnia 14, Kwictnia 1824, 


My FRYDERYK WILHELM, 
2 Bozey Laski Krol Pruski etc, etc, 


Gdy tu iowdzie powstaly watpliwosci o to, 
czyli szyprowie, to iest, prowadzgcy statki 
morskie 4 rzeczne, jako tez furmani; 
ukradtszy cokolwiek z powierzonych im do 
przewozu towaröw, maig byé dotykani karg 
za kradziez czy tylko za oszukafıstwö z powodu 
popelnionego przeniewierstwa na znayduiacéy 
sie wich zachowaniu cudzéy wiasnosci; zbro- 
dnia zag ta ze-wzgledu iey wielostronnosci, 
szkodliwych stuköw, i trudnesci zapobiezenia 
onéyze, na ostrzeyszg zastuguie kare; zaczém 
na wniosek Naszego Ministeryum Stanu i po 

(17*] | 


meine Landrecht eingefuhrt iſt, auf den Antrag Unſe⸗ 
res Staats⸗Miniſteriums und nach erfordertem Gut⸗ 
achten Unſeres Staatsraths, wie folgt: . 


F. 1. Schiffs und Kahnfuͤhrer jeder Ark, wie 

auch Fuhrleute, ſie moͤgen Eigenthümer des Schiffs 
efaͤßes oder Fuhrwerks ſeyn oder nicht, die ſich einer 
Bieuntreuung oder Entwendung der ihnen zum Traus⸗ 
port anvertraueten Guter ſchuldig machen, ſind mit 
der Strafe des gemeinen Diebſtahls unter erſchweren, 
den Umſtaͤnden, mithin mit koͤrperlicher Zuͤchtigung 
und Strafarbeit von ſechs Wochen bis drei Jahren, 


zu belegen. * 


$. 2. Wer, nach einmal ſchon geſchehener Ver⸗ 
urtheilung, dieſes Verbrechens zum zweitenmal durch 
Erkenntniß ſchuldig befunden wird, verliert außer⸗ 
dem noch 
Schiffer⸗ oder Fuhrmanns⸗Gewerbes. 


Urkundlich unter Unſerer Allerhöchfteigenhändigen 
Unterſchrift und beigedrucktem Königlichen Juſiegel. 


Gegeben Berlin, den 14. April 1824. 


(L. 8.) Friedrich Wilhelm. 


von Buͤlow. 


Beglaubigt: 


Frieſe. 
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die Befugniß zum ferneren Betriebe des 


— 


zazadaniu zdania Nas2éy Rady Stanu postana- 
wiamy dla prowincyi i Krain Monarchii Naszéy; 
wiktorych Powszechne Prawo Kraiowe iest 2a“ 


prowadzone, co nasięgpuie- 


§. 1. Prowadzacy okrety i todzie wszel- 
kiego gatunku, röwnie iak furmani, badZ Ze sa 
wiascicielami statköw lub bryk, lub nie, do- 
puszczaigcy sie kradzieZy lub przeniewierstwa 
na powierzonych im do przewozu towarach, 
karani byé maig karg za pospolitg kradziez 
wéréd ucigzliwych okolicznosci, a zatem ciele- 
sng chtostg i robotg karng od szesciu tygodni 
do lat trzech. 


§. 2. Kto raz ius osgdzony, powtörnie 
przez wyrok winnym téy zbrodni uznany zosta- 
nie, utraci nadto prawo dalszego prowadzenia 
szyprostwa lub furmanki. 


Na dowöd przy Naszym Naywyzszym wla- 
snorgeznym podpisiei wyeisnieniu Krölewskiey 
pieczgci. 


Dan w Berlinie dnia 14. Kwietnia 1824. ; 
(L.S.)FRYDERYK WILHELM. 
Dal EN HERE UT we | 


Za zgodnosé- 
Friese. 


12 { 3 ; G 
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(No. 859.) Geſetz über die Einregiſtrirung in den Rhein⸗ 
Provinzen. Vom 23. April 1824. 


Wi Friedrich Wilhelm, von Got— 
tes Gnaden, Koͤnig von Preußen 2026 


Durch das Geſetz wegen der Stempelſteuer vom 
7. Maͤrz 1822 haben Wir bereits in denjenigen Uns 
ſerer Rheinprovinzen, wo die franzoͤſiche Geſetzgebung 
noch beſteht, die Enregiſtrementsgeſetze in Beziehung 
auf die darauf beruhenden Abgaben aufgehoben, die 
uͤbrigen Vorſchriften wegen des Enregiſtrements ſelbſt 
aber einſtweilen unveraͤndert gelaſſen. Da indeſſen 
der enge Zuſammenhang derſelben mit dem darin vers 
webten Abgabenſyſtem in der Auwendung jener Vor— 
ſchriften Irrungen veranlaßt hat, und durch die Auf— 
hebung der auf das Abgabe-Weſen ſich beziehenden 
Vorſchriften eine ſolche Beranderung mit dem bisheri— 
gen Enregiſtrement ſelbſt vorgegangen iſt, daß auch 
fuͤr die Erreichung des Zwecks, den Urkunden ein 


ſicheres Datum zu verſchaffen, eine angemeſſene neue 


Einrichtung getroffen werden muß, uͤberdem auch eine 
jede Einrichtung für dieſen Zweck in Abſicht der Urs 
kunden aller oͤffentlichen Beamten ohne Unterſchied, 
deren Datum ſchon durch den Letzteren in ihren Amts— 
verrichtungen beiwohnenden offentlichen Glauben 
Sicherheit erhält, uͤberbaupt uͤberfluͤſſig it; fo haben 
Wir auf den Antrag Unſeres Staatsminiſteriums, 
nach vernommenem Gutachten Unſeres Staatsraths, 
beſchloſſen, und verordnen demnach Folgendes: 


$. 1. Alle, das Enregiſtrement betreffende Vor: 
ſchriften der franzoͤſiſchen Geſetze ſind, fo weit fie 
noch bisher Anwendung fanden, von nun an voͤllig 
aufgehoben, und es treten an deren Stelle folgende 
Beſtimmungen: 


F. 2. Bei jedem Friedensgerichte foll ein mit 
der naͤmlichen innern Einrichtung verſehenes Regiſter, 
wie es in der Notariatsordnung vom 25. April 1822. 


Sb. 43. und 44. vorgeſchrieben iſt, gefuͤhrt werden. 


$. 3. Es ſoll daſſelbe von dem Praͤſidenten des 
Landgerichts, oder einem von demſelben dazu beaufs 
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(Fro. 859. Prawo_wrgledem wpisu wProwincyach 
Nadrenskich, Z dnia 33. Kwietnia 1824. 


My FRYDERYK WILHELM 
2 BoZey Easkl Krol Pruski etc, et& 


W tych prowincyach Naszych Nad renskich, 
w ktörych prawo francuzkie iest ‚dorgd zacho- 
wane, znieslismy iuz prawem stemplowém z d. 
7. Marca’ 1822. prawa wpisowe co do zasadzo- 
nych na nich optat; reszte zas przepiséw tyczg- 
cych sig samegoz wpisu zostawiligmy tym cza- 
sem bez odmiany. Gdy atoli écista ich sty- 
cznosé z polaczonym z niemi systemem poda- 
tkowania stata sig przyczyng sporéw i omylek 
w zastosowywatiu owych przepisöw, i gdy 
przez zniesienie przepisöw sciggaigcych sie do 
podatkowania, taka zaszla odmiana z samym 
dotychczasowym wpisem, Ze takZe ku osiggnie. 
niu zamiara nadauia dokumentom pewney da- 
ly, nowe stösowne urzadzenie stato sig potrze- 
bném, nadto zas kazde urzadzenie ku emu za. 
miarowi co do dokumentéw wszystkich urze- 
dniköw pnblieznych bez röZnicy, ktörych data 
iuz przez wiasciwg iymze wiare publiczng ma 
swoig pewnoseé, zgota iest.zbyteczném: praeto 
na wniösek Naszego Ministeryum Stanu, wy- 
stuchawszy zdania Naszéy Rady Stanu postano- © 
wilismy i stanowimy, co nastepuie: 

§. 1. Wszelkie przepisy prawa Francu- 
skiego tyezgce sig wpisu, o ile dotgd Byly u- 
zywane, odtad znoszg sig ze wszystkiem, a 
mieysce ich nasigpuigce zaymuig postanowie- 
ma: ’ g 


§. 2. W kazdym Sadzie Pokoiu ma bye 
utrzymywany spis (regestr) tak w sobie ulogo- 
ny, iak iest przepisany regulaminem dla 
Notaryuszow 2 d. 25. Kwietnia roku 1822. 9. 43. 
i 44. 


§. 3. W ksigdze spisu tego karty maig byé 
poznaczone i parafowane przez Prezesa Bades 


tragten Landgerichts + Nath, paginirt und paraphirt 
werden. - 


§. 4. Die Privat-Urfunden erhalten durch die 
Eintragung in daſſelbe ein gewiſſes und feſtes Datum. 


§. 5. Es bleibt jedoch die Nachſuchung dieſer 
Eintragung der freien Willkuͤhr der Intereſſenten übers 
laſſen, und fällt jeder Zwang darunter weg: mithin 
darf die Vorbringung einer PrivarUrfunde von keinem 
Gericht oder einer andern Behoͤrde aus dem Grunde 
zurückgewieſen werden, weil fie mit jener Foͤrmlichkeit 


Licht verfehen iſt. 


$. 6. Eben ſo bleibt es auch der Wahl der 
Partheien uberlaffen, an welches Friedensgericht fie fic) 
wenden wollen. 
$. 7. Das Datum der geſchehenen Eintragung 
wird mit Buchſtaben, unter Beifuͤgung der Nummer 
des Registers auf der eingereichten Urkunde mit den 
Worten vermerkt: 
„vorgelegt und eingetragen unter Nr. 
Regiſters, den u. ſ. w.“ d 
Dieſe Beſcheinigung wird von dem Friedensrich⸗ 
ter und Gerichtsſchreiber unterzeichnet, und mit dem 
Getichtsſiegel beſiegelt. 
$. 8. Enchaͤlt die Urkunde Zufäge in Rands 
gloſſen oder Nachtraͤgen; fo muͤſſen dieſe mit einem 
Striche umzogen und als vorgefundene Zuſaͤtze beſon— 
ders beſcheinigt werden. 
Auf Zuſaͤtze, bei welchen dieſe Beſcheinigung 
fehlet, erſtreckt ſich die Beglaubigung des Datums 
nicht. . i 


§. 9. 
gen, fo muͤſſen dieſe zuſammengeheftet, und es 
müffen die Enden der Faden mit eingeſiegelt werden. 
Iſt dies unterblieben, ſo hat nur derjenige Bogen, 
worauf ſich das Siegel befindet, ein beglaubigtes 
Datum. f 


des 


$. 10. Für die Eintragung und Siegelung 


einer Urkunde werden an Siegelungsgebuͤhren dem 


Friedensgericht gezahlt: 
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Beſteht eine Urkunde aus mehreren Bo⸗ 


Ziemiariskiego lub przez upowaznionego pra- 
zen do téy czynnosci Radzce tego Sadu. 


§. 4. Dokumenta prywatne przez zacig· 
gnienie do tego spisu zyskuig pewng i stalg date; 


9. 5. Poszukiwanie tego wpisu zostawuis 
sig iednakze do woli stron interessowanych, 1 
uchyla sie w téy mierze wszelki przymus: nie 
moze zatem Zaden Sad, ani Zadna inna WZ. 
dza odrzucié przelozonego dokumentu prywar 
tnego z téy przyczyny, Ze nie iest opatrzony 
ta formalnoscia. 


§. 6. RéwnieZ zostawuie sig wyborowi 
stron, do ktörego Sadu Pokoiu cheg sie uda& 


$. 7. Data uskutecznionego wpisu zacigga 
sig literami z przydaniem liczby spisu, na po- 
danym dökumencie w te stowa: 

„przelozono i zaciagniono pod Nro. 

spisu dnia it. d.“ . 

Zaswiadczenie to podpisuig Sedzia Pokotu 
i Pisarz Sadu, poczém podpieczgtuie sig pie» 
czgciz sadowg. 


§. 8. Jezeli dokument zawiera dodatkf, 
badZ na brzegu, badz w koncu, te powinny 
by¢ obwiedzione kreskg i osobno po$wiadczo» 
ne, iako sie znaydyowaly. 

Na dodatki, ktöre nie sq takim sposobem 
poswiadczone, nie rozciaga sig zawierzytelnie- 
nie daly. 


$.9. Jezeli dokument sktada sie z dwöch. 


lub wigcéy arkuszy, te powinny byé zeszyte, f 
konce nitek przypieczgtowane, W razie uchy. 
bienia tego przepisu ten iedynie arkusz, na 
ktörym znayduie sig pieczgé, ma date zawie- 


razytelniong. 


9. 10. Od wpisu i opieczetowania dokw 
mentu piaci sig pieczętne Sadowi Pokoiu: 


* 


— 


2) Fünf Silbergroſchen, wenn der Gegenſtand ders 
ſelben weniger als Tauſend Thaler preußiſches 
Kourant betraͤgt, oder keiner Schaͤtzung in Gel— 
de faͤhig iſt; i 
b) Zehn Silbergroſchen, 
doͤberem Werthe iſt. 
Ce'bn dieſe Gebuͤhren werden für jede Beſcheini⸗ 
gung eines Zuſatzes ($ 8.) entrichtet. 

Sie werden zwiſchen dem Friedensrichter und 
Gerichts ſchreiber gleich getheilet. 

$. 11. Unregelmaͤßigkeiten in der Führung des 
Regiſters werden nach den Beſtimmungen der im F. 2. 
aufgeführten Stellen der Notariatsordnung geahndet. 

Urkundlich unter Unſerer Allerhoͤchſteigenhaͤndi— 
er Unterſchrift und beigedruͤcktem Königlichen Ans 

egel. i 


Gegeben Berlin, den 23. April 1824. 
(L. S.) Friedrich Wilhelm. 


von Buͤlow. 


wenn der Gegenſtand von 


Beglaubigt: 
Frieſe. 
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a) pied grebrnikéw, iezeli rzecz nie dochodzi 
tysigca talaréw grubéy monety pruskiey, 
lub nie da sig ocenié na pienigdze. 

Y) dziesicé Srebrnikow, iezeli rzecz iest wie= 
kszey wartosci. 

Tylez optaca sie od po$wiadczenia ka- 
zdego dodatku (§. 8.). 

Oplata ta idzie w réwny podziat na Se- 
dziego pokoiu i pisarza Sadu. 


§. 11. Uchybienia w utrzymywaniu spisu 
karane beda wedtug przepisöw przytoceonych 
w §. 2. mieysc regulaminu dla Nataryuszöw. 

Stwierdzone Naszym NaywyZszym wtasno- 
recznym podpisem przy wycisnieniu pieczęci 
Krölewskiey.- 


Dan w Berlinie dnia 23. Kwietnia 1824. 
(L. S0 FRYDERYK WILHELM. 
(podp.) v. Bülow. 


Zgodno: 
Friese 


(No, 860.) Allerhoͤchſte Kabinetsorder vom 24. April 
1824., über die Grundſaͤtze, nach welchen das 
Schuldenweſen des vormaligen Freiſtaats und 
der Kommune Danzig regulirt werden ſoll. 


D. die, durch Meine an die Staatsminiſter von 
Schuckmann, Grafen von Lottum und von 
Klewiz unterm 17. Dezember 1821. erlaſſene Order, 
angeordnete Regulirung des Schuldenweſens des vors 
maligen Freiſtaats Danzig, in welchem auch das Roms 
munalſchuldenweſen der Stadt Danzig während der 
Dauer des Freiſtaats begriffen iſt, der mehrjährigen 


(Nro, 860.) Naywyzszy rozkaz gabinetowy z d. 24. 


Kwietnia 1824. stanowiacy zasady regulo- 

wania dlugéw niegdy Rzeplitey i gminy 

Gdanskiey. 
Fru nakazane wydanym pod d. 17. Gru- 
dnia r. 1821. do Ministrow Stanu Ur. Schuck. 
mann, Hrabiego Lottum i Ur. Klewitz rozka- 
zem Moim uregulowanie diugow byféy rzeczy- 
pospolitey Gdanskiey, ktorém i diugi miey- 
skie miasta Gdanska w czasie istnienia rzeczy- 
pospolitéy sg obigte, mimo kilkuletnich do- 


Eroͤrterungen ungeachtet, durch die beharrliche Gers 
weigerung jeder Theilnahme von Seiten des Magi— 
ſtrats und der Stadtverordneten zu Danzig, bisher 
gaͤnzlich verhindert worden; ſo habe Ich Mich bewo⸗ 
gen gefunden, zur endlichen Erledigung dieſes Gegen— 
ſtandes, den folgenden, Mir vom Miniſterio des Ans 
nern, als mit der Leitung der ſtaͤdtiſchen Angelegen— 
beiten beauftragte Behörde, vorgelegten Plan zu ges 
nehmigen, nachdem gedachtes Miniſterium dargethan, 
daß ein Mehres als dieſer Plan enthaͤlt, bei dem 
jetzigen Zuſtande des ehemaligen Freiſtaates und der 
Kommune Danzig zu bewirken nicht möglich fey, und 
verordne Ich demnach: 


1) Die von den verbrieften Schulden des vormali⸗ 
gen Freiſtaats Danzig zum Betrage von 6,3 10,061 
Rehlr. 7 Sgr. 4 Pf. während des Zeitraums vom 
1. Juli 1810. bis zum 1. Januar 1824. ruͤckſtaͤn⸗ 
dig gebliebenen Zinſen, fie mögen an den Kapis 
taldokumenten haften, oder in abgeſonderten Zins— 
koupons beſtehen, ſollen kapitaliſirt und dem Kapi— 
tale, aus welchem ſie entſprungen ſind, gleich be— 
handelt werden. 


x 


2) Die unverbrieften zinsloſen Forderungen, na— 
mentlich a \ 


a) die Kaſſenquittungen über baare Geldvorfchuffe, 


b) die Forderungen für Lieferungen und Leiftuns 
gen, uͤber welche weder Obligationen noch In— 
terimsſcheine ertheilt worden, und 


c) die Zinsruͤckſtaͤnde fiir die Zeit der Exiſtenz 
des Freiſtaats Danzig von den Kalkreuthſchen 
Obligationen und den aͤltern unabloͤslichen 
Kaͤmmereiſchulden, 


ſoweit ſolche bei der Schuldenregulirungskom⸗ 
miſſion zu Danzig liquidirt und von derſelben 
fuͤr richtig angenommen worden find, ſollen durch 
ſpezielle Anerkenntniſſe der gedachten Kommiſſion 
nach der, derſelben von der Hauptverwaltung der 


chodzen, dla ciggtego wzbraniania sie Ma- 

gistratu i Reprezentantöw micyskich miasta 
Gdanska od wszelkiego w téy czynnosci udzia- 
tu, Zadnego dotgd nie mogto wzigs6 skutku; 
przeto czuię sig powodowanym, koncem osta- 
teczpego zalatwienia przedmiotu tego, przyigé 
plan przedstawiony Mi przez Ministeryum 
Spraw wewngtrznych, iako Wiadze,. ktörey 
sprawy mieyskie sg poruczone, gdyZ wspo- 
mnione Ministeryum dowiodto, ze uczynié 
wiecey, iak plan ten obeymuie, w obecaym 
stanie byléy rzeczypospolitéy i miasta Gdan- 
ska, iest niepodobielistwem; stanowie wiege: 


1) zutwierdzonych zapisamidtugow byley rze- 
czypospolitey Gdanskiey w summie tal. 
6,310,061 Srbr. 7 fen. 4 zalegte od 1. Lipca 
1810. do 4. Stycz. 1824. prowizye, czy do 
‚dokumentöw wydanych 2 kapitalow sg 
Przywiazane, czyli 2 osobnych ¢ktadaig 
sig kuponöw, maig byé obröcone w kapi- 
tat i zaröwno isdz z kapitalem, z ktörego 
urosly. ? 


2) Nie utwierdzone zapisami bezprocentowe 
dlugi, mianowicie: 


a) kwity kass z awansowanych pieniedzy 
gotowizng; 
7 « 
b) roszczenia zaliwerunkii prestacye, zktö- 
rych ani obligow, ani kwitow tymcza- 
sowych nie wydano, i 


c) zalegte prowizye z czasöw istnienia rze- 
czypospolitey Gdanskiey od obligew 
Kalkreuthowskich i dawnieyszych diu- 
gow mieyskich niesptacanych, 


o ile sg w kommissyi do regulowania dfu- 
gow w Gdatsku, zalikwidowane i od niey 
przyigte, maig przez osobne wspomnionéy 
kommissyi poswiadezenia podtug danéy iey 
ze strony glöwney Administracyi dlugow 
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Staatsſchulden zu gebenden Anweiſung verbrieft, 
und vom 1. Januar 1824. ab, der geſammten 
Kapitalſchuld einverleibt werden. a 


3) Das mit Einſchluß der Zinsruͤckſtaͤnde und dieſer 
noch unverbrieften zinsloſen Forderungen zu 
, 11,992,602 Rthlr. 26 Sgr. 10 Pf. = 


im Nominalwerth mit Vorbehalt der Verifikation, 
welche die Hauptverwaltung der Staatsſchulden 


ſofort einleiten wird, angeſchlagene neue Kapital 


der Schuld ſoll, um den Glaͤubigern den gegen 
waͤrtigen hieſigen Boͤrſenkurs der Obligationen, 
von Drei und Dreißig und Ein Drittel Prozent 
zu ſichern, zu demſelben aus dem weiter unten 
naͤher beſtimmten jährlichen Tilgungsfond ſuk— 
zeſſive durch Aufkauf eingeloͤſet werden. 


4) Der jetzige Boͤrſenkurs von 331 Prozent wird 
vom 1. Januar 1824. ab bis zur gaͤnzlichen Til— 
gung der Schuld mit dem Ablauf jeden Jahres 
um 14 Prozent erhoͤhet werden, ſo daß in dieſem 
Zuwachs die Verguͤtung der Zinfen ſeit dem 1. Sas 
nuar d. J. enthalten ſeyn ſoll. ; 


5) Wenn zu oder unter dieſen Kurſen, in einem oder 
dem andern Jahre, keine Obligationen zu erhalten 
ſeyn ſollten, ſo ſollen beim Ablauf eines jeden 
Jahres, die zum Aufkauf beſtimmten und aus 
vorſtehenden Urſachen nicht verwandten Gelder, 
bei der Seehandlung zinsbar belegt und in den 
folgenden Jahren, ſobald als moͤglich nach dem 
durch dieſen Plan fuͤr jedes Jahr beſtimmten 
Kurſe verwendet werden. ee 


6) Da Meine Kaſſen nicht für verpflichtet zu achten 
ſind, aus dem Vermoͤgen der uͤbrigen Einwohner 
des Staats zur Befriedigung der Glaͤubiger des 
vormaligen Freiſtaats und der Kommune Danzig 
beizutragen, vielmehr ihre Verbindlichkeit ſich da— 
rauf beſchraͤnkt, daß fie die Ueberſchuͤſſe, welche 
fie aus dem Ertrage des auf den Staat übergegans 
genen Vermoͤgens des Freiſtaats und der der Re— 
gierung deſſelben zugeſtandenen Hoheitsrechte 

Jahrgang 1824. 


paristwa instrukcyi, byé zapisami utwierdzo- 
ne, i od 4, Stycznia r. 1824. do ogölu diugu 
wcielone. 


3) Nowy kapital dlugu, z przyläczeniem pro- 


wizyi zalegiych i owych zapisami nieu- 
twierdzonych ieszcze roszczen na 


= tal. 11,992,602 $rbrgr. 26 fen. 10 = 


nominalnéy wartosci obliczony, dla za- 
bezpieczenia wierzycielom obecnego w 
gieldzie tuteyszéy kursu obligöw po 333 
od sta, w téy cenie wykupowane byé ma- 
ig powoli z ponizéy ustanowionego roczne- 
go funduszu umarzaigcego. 


4) Obecny kurs gieldowy po 335 od sta, za- 


czynaigc od 4. Stycz. r. 1824. az do zupel- 
nego umorzenia diugu po uplynionym ka- 
zdym roku podwyzszonym bydz mao 1} 
od sta, azeby w takiém podwyzszaniu o- 
biete bylo wynagrodzenie prowizyi od 1. 
Styczn. r. b. 


\ 


5) Jezeliby ktörego roku tym lub w niäszym 


kursie niemozna dostaé obligöw, wtedy 
przy koncu kazdego roku przeznaczone na 
ich wykupowanie, a z powyzszych przy- 
czyn na to nie obröcone pienigdze, maig 
byé lokowane na prowizyach w instytucie 
handlu morskiego, a w nastepnych latach 
czém rychléy wydawane w kursie niniey- 
szym planem na kazdy rok przeznaczo- 
nym, 


2 . . > 2 
6) Poniewaz kass moich nie moZna mie¢ za 


obowigzane do przykladania sig z maigtku 
innych mieszkancöw pahstwa do zaspoko- 
ienia wierzycieli byley rzeczypospolitey 
i gminy Gdanskiey, owszem obowigzek iey 
konczysigna tem, aZeby, po wytraceniuna- 
kladöw na Administracyg, wydawala na 
splacanie dlugow rzeczypospolitey reszię 
dochodöw z iey maiatku, ktöry przeszedt 
. L18] 
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nach Abzug der Verwaltungskoſten bezieht, zur 
Bezahlung der Schulden des Freiſtaats bergebe 
und verwenden laſſe; da ferner dieſe Ueberſchuͤſſe 
bei weitem nicht hinreichen, die Schuldenlaſt, 
welche bei der Aufloͤſung des Freiſtaats, nach Ab⸗ 
zug der vor 1800. bereits entſtandenen, auf diess 
ſeitige Kaſſen wieder uͤbernommenen Summe 1. auf 
demſelben baftete, zu verzinſen und zu amortiſiren, 
die Stadt-Gemeinde aber, wiewohl fie theils in 
Bezug auf die the auferlegte franzöͤſiſche Kriegs, 
Kontribution, theils ruͤckſichtlich der allgemeinen, 
auf das Privateigenthum angewieſenen Garantie 
verbindlich iſt, nur nach dem Maaß ihrer Kraͤfte 
zur Beiſteuer angehalten werden kann, ſo ſoll 


a) von der Regierungs-Hauptkaſſe zu Danzig aus 
ihrem provinziellen Staats⸗Schulden⸗Etat auf 
Anweiſung der Hauptverwaltung der Staats— 
Schulden vom 1. Januar 1824. ab 


Einbundert und Funfzehn Tauſend Thaler jaͤhrlich 
und 


b) von der Stadt Danzig und den zu dem cher 
maligen Gebiet des Freiftaats gehörig gewe— 
ſenen Dorfſchaften und einzelnen Beſitzungen 


Dreißig Tauſend Thaler jährlich , 
zuſammen alſo 
Einhundert und Fünf und Vierzig Tauſend Thaler 


an die Seehandlung in Berlin, — die mit dem 
Einkauf nach einer an den Chef des Inſtituts heute 
ergangenen beſonderen Anweiſung für Rechnung 
der Stadt Danzig, gegen Erſtattung der etwani⸗ 
gen Koſten beauftragt wird — bis zur vollen⸗ 
deten Tilgung, Ratenweiſe im Laufe jeden Jahres 
eingezahlt werden. : 


7) Ich behalte es vor: dieſe Beiträge, Behufs 
ſchuelerer Tilgung der Schuld zum Beſten der 


na rzecz panstwa, iz praw zwierzchni- 
crych iey rzadu zbywaig og; poniewaz da: 
ley reszta ta zbywaigca bynaymniey nie 
starczy na oplacanie prowizyi i umorzenie 
diugöw, ktöre w czasie zniesienia rzeczy- 
pospolitéy, po wytraceniu summy iuz przed 
rokiem 1806. zaciggnioney, ana powrot 
na tuteyszostronne kassy przeigtey, naniey 
cigzyly, gmina mieyska zag, lubo iest zobo- 
wigzang w czesci co do wlozonéy na nig 
francuskiéy kontrybucyi woienney, wcze- 
sci pod wzgledem ogélnéy na wiasnosé pry- 
watng przekazaney rekoymii, tylko w mia- 
re sil i moZnosci zniewolong byé moze do 
przykladania sig: przeto 


a) Glöwna Kassa Regencyi Gdahskiey 
z etatu swego prowincyalnego dtu- 
gow Panstwa za assygnacya glöwney 
Administracyi diugow Panstwa, za: 
czynaigc od 1. Stycznia x. 1824. ro- 
cznie 


sto pietnascie tysiecy talarow a 
b) miasto Gdansk z wsiami i poiedynicze- 
mi posiadtosciami, ktére niegdys do 
obwodu rzeczypospolitey nalezaly, 
rocznie 


trzydziesci tysigcy talarow, 
wiec razem 
Sto czterdziesci pięé tysigcy talaröw, 


ptacié maig do instytutu handlu mor. 
skiego w Berlinie, — ktöremu przez 
wydang dzis do iego naczelnika oso- 
brıa instrukcyg zakupowanie narzecz _ 
miasta Gdanska, za zwracaniem u- 
rose mogacych kosztéw poruczoném 
zostalo — a to ratami w Ciagu kazde- 
go roku, az do zupeinego umorzenia. 


7) Zachowuig Sobie podwyzszaé takowe sum. | 


my kohcem predszego umorzenia diygu 
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Gläubiger zu erhöhen, wenn guͤnſtigere Umſtaͤnde 
ſolches kuͤnftig geſtatten ſollten. 


8) Nach dieſen Beſtimmungen werden nun die Glaͤu— 
biger des ehemaligen Freiſtaats Danzig, der waͤh— 
rend ſeiner Exiſtenz ſogar zur Zinszahlung außer 
Stande war, nach und nach ihre Befriedigung in 


einem Maaße erhalten, welches ſie, wenn derſelbe 


fortbeſtanden haͤtte, bei deſſen unvermeidlicher 
Zahlungsunfaͤhigkeit, niemals haͤtten erwarten 
koͤnnen. 


9) Die Rechnungsfuͤhrung über dieſes Schulden— 
weſen verbleibt dem Magiſtrat der Stadt Danzig, 
welchem zu dem Ende auch alle eingezogenen Do— 
kumente zur Vernichtung im Beiſeyn eines Kom— 
miſſarii der Hauptverwaltung der Staats-Schul— 
den, zugefertigt werden ſollen. 


10) Das Staats-Miniſterium hat die oͤffentliche Be⸗ 


kanntmachung dieſes Befehls durch die Geſetz— 
ſammlung zu verfuͤgen. 


Berlin, den 24. April 1824. 


Friedrich Wilhelm. 


An 
das Staats-Miniſterlum. 


na korzysé wierzycieli, gdyby pomyslniey- 
sze okolicznosci tego na potém dozwalaé 
miaty. 


8) W skutek tych postanowien zatém wierzy- 


ciele byléy rzeczypospolitéy Gdanskiéy, 
krora w czasie iéy istnienia nawet prowi- 
zyi optacaé nie byla w stanie, bedg po- 
woli zaspokoieni w sposobie, iakiego przy 
niechybney niemoznosci placenia, gdyby 
byla daley istngta, nigdy sig spodziewaé 
nie mogli. e 


9) Utrzymywanie rachunkéw tego dlugu zosta- 


ie przy Magistracie miasta Gdanska, ktöre- 
mu tym koncem takze wszystkie wykupio- 
ne dokumenta celem zniszczenia ich, w o- 
becnosci Kommissarza glöwney Admini- 
stracyi diugow Pahstwa, wydawane byé 
maia. 


40) Ministeryum Stanu ma sobie zlecone pu- 


bliczne ogtoszenie ninieyszego rozkazu 
przez Zbior Praw. i 


Dan w Berlinie dnia 24. Kwietnia 1824, 


(podp) FRYDERYK WILHELM. 


Do 


Ministeryum Stanu. 


abi 


rinse 


a 


